3.1.2 Taking a Subway乘地铁
同学，你好！
地铁已成为城市交通的主力军之一。
[image: image1.jpg]



世界上许多国家的首都和大城市都建有地铁，一般都在繁华地段设有车站，交通十分便利，方便了人们的出行，有的还和公共汽车站、火车站、飞机场相连接，便利的换乘方式更能提高出行效率。在拥挤的大都市，地铁比公交车快捷，比出租车便宜。
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因此，学会乘坐地铁对于游客来说非常重要。
那么，在国外乘坐地铁时，要注意哪些事项呢？让我们来看一段视频。
（插入视频：3.1.2-1乘地铁 [视频]新闻链接：国外地铁的乘车文明）
通过视频，我们了解了国外一些国家地铁的乘车文明，接下来，让我们跟随Sarah的脚步，一起看一下她在国外乘坐地铁的经历。
（插入学生情景剧（26乘地铁 外教+女生视频））
看完视频，一起来学习在国外乘坐地铁时常用的语言表达。
我们先来学习“地铁”的英语表达：
“地铁”有很多名称，在英式英语中，“地铁”用underground /ˈʌndəgraʊnd/ ，underground railway，tube来表示，其中，tube是 underground的简称；

在美式英语中，“地铁”用subway表示；

在欧洲和日本，“地铁”一般用metro 表示。

视频中，Sarah想到4号线，说：
I need to get to line 4.（我需要去4号线。）
句中line/laɪn/是n. 指“地铁路线”。

如：Which line goes downtown?哪条线去市区？
3)Sarah不知道该在哪站换乘地铁时，向当地人询问道：
Which stop do I make the transfer at?（我要在哪一站换乘？）
句中transfer/træns'fɜ:/是n. “换乘，换车”的意思。

这是乘坐地铁询问换乘站点时，常用的表达，除此之外，还可以用下面类似的句子来询问：
Which is the interchange station? 

或者
Which is the transfer station?（哪个站是换乘站？）
其中，
“ interchange[ɪntə'tʃeɪn(d)ʒ] station”和“ transfer station [træns'fɜː]都表示“换乘站”。前者主要表示在地铁站内各路线之间换乘，后者可以表示在地铁和公交等不同交通模式之间换乘。

4)Sarah需要去F线，当地人告诉她：
You need to ride line 4 to Lexington Avenue；
And then transfer to line F.

（您需要搭乘4号线到列克星顿大街，从那里您可以转到F线。）
句中ride /raɪd/ 是v.，“乘坐”的意思。

Lexington Avenue 列克星顿大街，位于纽约曼哈顿的一条东西走向的大道。这条大街曾出现在电影《七年之痒》和《1408》的镜头里。
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5)Sarah要去纽约大学，接着问道：
I’m heading to the New York University. Which stop should I get off at and which exit should I take?（我要去纽约大学，您知道我应该在哪一站下，应该走哪一个出口吗？）
句中短语head to是“朝某地走，朝某地去”的意思。
stop在句中是n.是指“地铁站”。
exit /'eksɪt/是n.“出口”的意思。

这句话是询问地铁出口的，如果不知道地铁入口怎么走，可以用下面的句子进行询问：Where is the entrance to the subway?（地铁入口在哪里？）
entrance/ˈentrəns/是 n. “入口”的意思。
 

如果寻找地铁站台，可以这样来询问：
Is this the right platform for line 4?（4号线是在这个站台坐车吗？）
句中platform/'plætfɔ:m/是n. “站台”的意思。

当地人告诉Sarah在哪里下车时，说：You need to get off at Washington Square.（您需要在华盛顿广场站下车。）
句中Washington Square 是指“华盛顿广场”，华盛顿广场是纽约市著名的广场，现在是纽约最具活力的户外空间之一，
每年的春、秋两季，都会举办大型的户外艺术季。
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乘坐地铁时，除了视频中提到的常用语，可能还会用到下面类似的表达用语：
7）当你不知道换乘地铁时是否需要付费或重新买票，可以这样来询问：
Do I need to buy another ticket when I make connections?（换乘时我需要重新买票吗？）
句中connection /kəˈnekʃn/是n.指“(火车、轮船、飞机等的) 联运；转车，转机”的意思。

Do I have to pay an additional fare to change trains?（换乘地铁时，还付费吗？）
句中additional/ə'dɪʃ(ə)n(ə)l/是a. 表示“附加的，额外的”

fare/feə/是n. 票价；费用 

8）当你在使用自动售票机购票时，可能会用到下面类似的表达：
Will the ticket vending machine give me change?（自动售票机会给我找零吗？）
句中vending machine是指“投币式自动售货机”。

Where should I put this token?（这个代币要放到哪里？）
句中token/'təʊk(ə)n/ 是n. “代币”的意思。

What should I do with the token?（这个代币怎么用？）
好了，关于在国外乘坐地铁时常用的语言表达，就讲到这里了。
学完了在国外乘坐地铁时的注意事项和常用英语表达后，在国外乘坐地铁时，你应该能够从容应对了吧！
本次课就到这里了，see  you!

英式英语中：


underground/'ʌndəgraʊnd/：地铁


underground railway/'ʌndəgraund 'reilwei/：地下铁路


tube/tju:b/：地铁


美式英语中：


subway/'sʌbweɪ/：地铁


欧洲和日本：


metro/'metrəʊ/：地铁


line/laɪn/：n.地铁路线


transfer/træns'fɜ:/：n.换乘，换车


interchange station：换乘站；主要表示在地铁站内各路线之间换乘。


transfer station：换乘站；表示在地铁和公交等不同交通模式之间换乘。


ride/raɪd/：v.乘坐


Lexington Avenue：列克星顿大街，位于纽约曼哈顿的一条东西走向的大道，曾出现在电影《七年之痒》和《1408》中。





head to：朝某地走，朝某地去


stop：n.地铁站


exit/'eksɪt/：n.出口





entrance/'entrəns/：n.入口





platform/'plætfɔ:m/：n.站台





Washington Square：华盛顿广场,是纽约市著名的广场，纽约最具活力的户外空间之一。





connection/kə'nekʃn/：n. (火车、轮船、飞机等的)联运；转车，转机





additional/ə'dɪʃ(ə)n(ə)l/：a.


附加的，额外的


fare/feə/：n.票价；费用


vending machine：投币式自动售货机


token/'təʊk(ə)n/：n.代币





